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《滕王阁序》全篇的拼音非常长，以下仅给出标题“滕王阁序”的拼音：“téng wáng gé xù”。下面为大家带来《滕王阁序》部分经典语句的翻译。


原文及翻译示例一
原文：“豫章故郡，洪都新府。星分翼轸，地接衡庐。”

翻译：这里是汉代的豫章郡城，如今是洪州的都督府。天上的方位属于翼、轸两星宿的分野，地上的位置连结着衡山和庐山。


原文及翻译示例二
原文：“襟三江而带五湖，控蛮荆而引瓯越。”

翻译：以三江为衣襟，以五湖为衣带，控制着楚地，连接着闽越。


原文及翻译示例三
原文：“物华天宝，龙光射牛斗之墟；人杰地灵，徐孺下陈蕃之榻。”

翻译：物品的精华就是天的珍宝，宝剑的光芒直冲上牛、斗二星的区间；人中有英杰，因大地有灵气，陈蕃专为徐孺设下几榻。


创作背景及整体风格
《滕王阁序》是唐代文学家王勃创作的一篇骈文。唐高宗上元二年（675年），王勃前往交趾看望父亲，路过南昌时，正赶上都督阎伯屿新修滕王阁成，重阳节时在滕王阁大宴宾客。王勃参与了此次宴会，并写下这篇千古名文。

整体风格来看，《滕王阁序》辞藻华丽，用典精妙。文中大量运用四六句式，对仗工整，节奏明快，韵律和谐，读起来朗朗上口。而且作者巧妙地将历史典故融入其中，如“冯唐易老，李广难封”等，增强了文章的文化内涵和表现力。


思想情感及价值
在思想情感方面，文章既有对宴会盛况的生动描绘，又有作者怀才不遇的愤懑与感慨。开篇先写滕王阁的雄伟壮丽以及宴会的盛大场面，展现出宏大的气势。随后笔锋一转，抒发自己“时运不齐，命途多舛”的悲哀，但又在最后的总结处展现出积极乐观的态度，“老当益壮，宁移白首之心？穷且益坚，不坠青云之志”成为了激励后人不断进取的名言警句。

《滕王阁序》具有极高的文学价值和艺术价值，它是骈文的巅峰之作，对后世文学产生了深远影响。其优美的语言、精巧的结构和深刻的思想，成为了中国文学宝库中的一颗璀璨明珠，千百年来一直被后人传颂和学习。
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